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MP3 плейър
за автомобил

Ръководство
за употреба

ВНОСИТЕЛ: Прима Груп 2004 ООД, България, 1784 София, Младост 1, бл. 144, Партер; Телефон: +359 2 988 45 72;

1. СЪХРАНЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ – Този наръчник съдържа важни 
инструкции за безопасност и експлоатация на продукта.

2. Преди да използвате продукта, прочетете всички инструкции и 
предупреждения относно автомобилните адаптери за батерии.

3. За най-добро качество на звука настройте звука на телефона и FM 
предавателя на максимум и след това регулирайте силата на звука 
на автомобила.

4. Ако шумът е твърде силен, моля, опитайте друга FM станция.
5. Сигналът на всеки FM предавател понякога може да бъде смущаван 

от околни радиостанции или подобни честоти, което може да причини 
шум — това е нормално.

6. За да предотвратите разреждане на акумулатора на автомобила, 
моля, изключете продукта след като изгасите двигателя.

7. Не излагайте продукта на дъжд, влага или сняг.
8. Не разглобявайте продукта — неправилното сглобяване може да 

доведе до риск от токов удар или пожар.
9. За да намалите риска от токов удар, изключете продукта преди 

всякаква поддръжка. Изключването от контролния панел не намалява 
този риск.

1. 18W QC3.0 порт за бързо зареждане, изход 5V 3A / 9V 2A / 12V 1.5A 
макс.

2. 36W PD порт за бързо зареждане, изход 5V 3A / 9V 3A / 12V 3A макс.
3. Активирайте гласов контрол на телефона като Siri, Bixby, Google 

Assistant и др.
4. 7 режима на LED светлина: червено, зелено, синьо, жълто, лилаво, 

циан, бяло; превключвателят за светлина на външния кръг създава 
нова атмосфера в интериора на автомобила.

5. Предавайте музика/навигация от вашия Bluetooth телефон към 
автомобилното радио чрез FM сигнал.

6. Предавайте музика от USB памет към автомобилното радио чрез FM 
сигнал.

7. Bluetooth автоматично ще се свърже с последното устройство.
8. Лесно превключване между „частен отговор“ и „свободни ръце“.
9. Вграден микрофон, осигуряващ разговори в режим „свободни ръце“, 

за да държите ръцете си на волана.
10. Показва напрежението на акумулатора на автомобила при включване 

в порта на зарядното за 1 секунда.

Инструкции: Схема:

Предавайте музика към автомобила:

Опции

Функции:

QC3.0 порт за зареждане Микрофон

PD порт за зареждане

LED светлина

Следващ

Мултифункционален
бутон (MFB)

Превключвател
за светлина

Екран за дисплей

Предишен

Функция

Включване/Изключване Включете/изключете продукта в/от
порта за зарядно на автомобила

Превключване на светлинен
режим

Натиснете бутона „Light Switch“, за да
изберете между червена, зелена, синя,
жълта, лилава, циан или бяла светлина,
или за да изключите светлината; има памет
при изключване и ще запомни режима при
следващо включване на продукта

Активиране на гласов контрол
на телефона

В режим Bluetooth задръжте бутона „Next“

Натиснете бутоните „Previous“ и „Next“
едновременно за 5 секунди

Изчистване на сдвоени
устройства на продукта

Когато включите продукта в порта за 
зарядно, дисплеят ще покаже напрежението 
на акумулатора за 1 секунда

Задръжте бутона „MFB“ за около 2 секунди,
докато честотата започне да мига, след 
това го завъртете, за да увеличите/намалите 
честотата

Показване на напрежението
на акумулатора на автомобила

Настройка на честотата
нагоре/надолу

Превключване към частен
отговор при повикване

В режим на обаждане задръжте бутона
„MFB“, за да превключите аудио изхода
на повикването между Bluetooth и телефона

Отхвърляне на повикване Задръжте бутона „MFB“
Натиснете бутона „MFB“ два пътиПовторно набиране на последния номер

Възпроизвеждане/Пауза/Отговор/Затваряне Натиснете бутона „MFB“ веднъж

Операция

Увеличаване/Намаляване на звука Завъртете бутона „MFB“

Натиснете бутоните „Previous“/„Next“Предишна / Следваща песен

Четене на музика
от USB памет

Bluetooth режим: Стъпки (1) ~ (5)
Режим на музика от USB памет: Стъпки (1), (3), (4), (6)

(1) Включете предавателя в порта за зарядно на автомобила — дисплеят първо 
ще покаже напрежението на автомобила, след което започва да мига, което 
означава, че е в режим на сдвояване.

(2). Включете Bluetooth функцията на телефона си, потърсете Bluetooth устройства 
и се свържете с „T92“.

Ако сдвояването е успешно, дисплеят ще спре да мига и ще покаже FM 
честотата.

Автоматично свързване: Продуктът автоматично ще се свърже с последния 
свързан телефон при следващото включване. (Моля, първо включете Bluetooth 
функцията на телефона си, след това включете продукта.)

(3). Изберете аудио изхода на автомобила като FM радио, настроете го на 
свободна честота между 87.5 MHz и 108.0 MHz, например: 88.1.

Настройте на свободна 
честота, например: 88.1

(4). Настройте продукта на същата честота като FM радиото на автомобила. 
(Задръжте бутона „MFB“, докато честотата започне да мига, след това го 
завъртете, за да увеличите/намалите честотата.)

Включете кабела за зареждане в QC3.0/PD порта — устройството ще разпознае 
вашето устройство и ще подаде максимално съответстващото напрежение и ток.

18W QC3.0 изход: 5V 3A / 9V 2A / 12V 1.5A макс.
36W PD изход: 5V 3A / 9V 3A / 12V 3A макс.

Забележка: Когато QC3.0 и PD портовете се използват едновременно, 
изходното напрежение може да бъде само 5V, а общата мощност — максимум 
18W.

1. За най-добро качество на звука настройте звука на телефона и продукта на 
максимално ниво, след това регулирайте силата на звука на автомобила до 
подходящо ниво.

2. Сигналът на всеки FM предавател понякога може да бъде смущаван от 
околни радиостанции или подобни честоти, което може да причини шум — 
това е нормално.

3. Ако шумът е твърде силен, опитайте друга свободна FM станция.
4. За да предотвратите разреждане на акумулатора на автомобила, моля, 

изключете продукта след като изгасите автомобила.

(6). Можете също да поставите USB памет в продукта — той автоматично ще 
разпознае и възпроизведе музика в формат MP3/WMA/FLAC/WAV/APE.

(5). Отворете музикалния плейър/навигацията на телефона си — сега той може да предава 
обаждания, музика и навигационен звук към аудио системата на автомобила.
Забележка: Настройте звука на телефона и звука на предавателя на максимално ниво, след 
това настройте силата на звука в автомобила до подходящо ниво, за да получите най-добро 
качество на звука.

Задръжте натиснато,
след това завъртете

Настройте честотата да е 
същата като на автомобила

Съвети: Правилно изхвърляне на този продукт:

Зареждане:

                 (Изхвърляне на електрическо и електронно оборудване)

Този знак върху продукта или в документацията показва, че не трябва да се 
изхвърля заедно с битовите отпадъци в края на жизнения му цикъл.
За да предотвратите възможна вреда за околната среда или човешкото здраве от 
неконтролирано изхвърляне на отпадъци, моля, отделяйте този продукт от други 
видове отпадъци и го рециклирайте отговорно, за да подпомогнете устойчивото 
повторно използване на материалните ресурси.
Битовите потребители трябва да се свържат с търговеца, от когото са закупили 
продукта, или с местната общинска служба за информация къде и как могат да 
предадат този продукт за екологично безопасно рециклиране.
Бизнес потребителите трябва да се свържат с доставчика си и да проверят 
условията на покупката. Този продукт не трябва да се смесва с други търговски 
отпадъци за изхвърляне.



FM Transmitter
fürs Auto

Bedienungsanleitung
IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoß; Telefon: +359 2 988 45 72;

Wichtige Hinweise
1. BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF – Dieses Handbuch enthält 

wichtige Sicherheits- und Bedienhinweise für das Produkt.
2. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen und 

Hinweise zum Umgang mit Fahrzeugbatterie-Adaptern.
3. Für beste Audioqualität stellen Sie die Lautstärke Ihres Autoradios 

zunächst auf Maximum und passen dann die Lautstärke des FM-
Transmitters an.

4. Wenn das Signal zu starkes Rauschen erzeugt, versuchen Sie bitte 
eine andere FM-Frequenz.

5. Das Signal des FM-Transmitters kann durch umliegende Radiosender 
oder ähnliche Frequenzen gestört werden. Dies ist normal.

6. Um ein Entladen der Autobatterie zu verhindern, ziehen Sie das Gerät 
nach dem Ausschalten des Autos vom Stromnetz ab.

7. Setzen Sie das Gerät weder Regen, Feuchtigkeit noch Schnee aus.
8. Zerlegen Sie das Gerät nicht, da unsachgemäßer Zusammenbau zu 

Stromschlag oder Brand führen kann.
9. Zum Schutz vor Stromschlag ziehen Sie das Gerät vor 

Wartungsarbeiten vom Stromnetz ab. Das Ausschalten der 
Bedienelemente allein verringert dieses Risiko nicht.

Funktionen
1. 18 W QC3.0-Port für Schnellladung, Ausgang: 5 V/3 A, 9 V/2 A, 

12 V/1,5 A max.
2. 36 W PD-Port für Schnellladung, Ausgang: 5 V/3 A, 9 V/3 A, 

12 V/3 A max.
3. Aktivierung der Sprachsteuerung Ihres Telefons, z. B. Siri, 

Bixby oder Google Assistant.
4. 7 LED-Lichtmodi: Rot, Grün, Blau, Gelb, Lila, Cyan, Weiß. Das 

Design des Lichtschalters schafft eine neue Atmosphäre im 
Innenraum des Autos.

5. Musik- oder Navigationssignale von einem Bluetooth-fähigen 
Smartphone über FM auf das Autoradio übertragen.

6. Musik von einem USB-Speicherstick über FM auf das Autoradio 
übertragen.

7. Bluetooth verbindet sich automatisch mit dem zuletzt 
gekoppelten Gerät.

8. Private Anrufe beantworten oder Freisprechanrufe einfach über 
den Schalter tätigen.

9. Integriertes Mikrofon ermöglicht Freisprechanrufe, sodass die 
Hände am Lenkrad bleiben können.

10. Anzeige der Autobatteriespannung, wenn das Gerät 
1 Sekunde lang an das Autoladegerät angeschlossen ist.

Beschreibung der Bedienelemente:
QC3.0-Ladeport

USB-Port für Musik 
vom USB-Stick

Schalter für Lichtmodi

Display

Vorheriger Titel
Zurück Nächster Titel

Weiter

LED-Beleuchtung

Multifunktions-knopf 
(MFB)

PD-Ladeport (Power 
Delivery)

Mikrofon

Bedienung
Funktion Bedienung

Ein-/Ausschalten Durch Einstecken oder Herausziehen aus 
dem Zigarettenanzünder des Autos

Bordspannung anzeigen Gerät einstecken – Das Display zeigt für 1 
Sekunde die Batteriespannung des Autos

Frequenz erhöhen/
verringern

MFB ca. 2 Sekunden lang gedrückt halten, 
bis die Frequenz blinkt – dann drehen, um 
die Frequenz zu ändern

Musik abspielen/Pause MFB einmal drücken

Audioausgabe beim 
Telefonieren wechseln 

Während eines Anrufs: MFB gedrückt 
halten, um zwischen Bluetooth-Gerät und 
Handy-Lautsprecher zu wechseln

Anruf ablehnen MFB lange drücken
Letzte Nummer erneut wählen MFB zweimal drücken

Lautstärke Leiser / Lauter Durch Drehen des MFB

Vorheriger / Nächster Titel Durch Zurück oder Weiter-Taste

Lichtmodi wechseln Drücken Sie den Schalter für Lichtmodi, um 
zwischen Rot, Grün, Blau, Gelb, Lila, Cyan, 
Weiß oder Aus zu wählen; der Modus wird 
gespeichert und beim nächsten Einschalten 
wiederhergestellt.

Sprachsteuerung des 
Telefons aktivieren

Im Bluetooth-Modus drücken Sie lange die 
Weiter-Taste.

Bluetooth-Kopplung des 
Produkts zurücksetzen

Halten Sie die Tasten Zurück und Weiter 
zusammen für 5 Sekunden gedrückt.

Musik ins Autostereo übertragen:
Bluetooth-Modus: Schritt (1) ~ (5)
USB-Speicherstick-Musikmodus: Schritt (1), (3), (4), (6)

(1) Stecken Sie den Transmitter in den Ladeanschluss Ihres Autos. 
Das Display zeigt zuerst die Bordspannung an und beginnt dann 
zu blinken, was bedeutet, dass es sich im Kopplungsmodus 
befindet.

(2). Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons ein, suchen Sie nach 
Bluetooth-Geräten und verbinden Sie sich mit „T92“.

Wenn die Verbindung erfolgreich ist, hört die Anzeige auf zu blinken und zeigt die 
FM-Frequenz an.

Auto-Connect: Das Produkt verbindet sich automatisch mit dem zuletzt 
verbundenen Telefon, wenn es das nächste Mal eingeschaltet wird. (Bitte schalten 
Sie zuerst die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons ein und schalten Sie dann das 
Produkt ein.)

(3). Wählen Sie als Audioausgang des Autos das UKW-Radio (FM) aus und stellen 
Sie es auf eine freie Frequenz zwischen 87,5 MHz und 108,0 MHz ein, zum 
Beispiel: 88,1.

(4). Stellen Sie das Gerät auf die gleiche Frequenz wie das FM-Radio im Auto ein.
(Halten Sie die „MFB“-Taste gedrückt, bis die Frequenz blinkt, dann drehen Sie sie, um 
die Frequenz zu erhöhen/zu verringern.)

(5). Öffnen Sie den Musikplayer bzw. die Navigations-App auf Ihrem Telefon. Jetzt kann 
das Gerät Telefonanrufe/Musik/Navigationsansagen an das Autoradio übertragen.
Hinweis: Stellen Sie zuerst die Lautstärke des Telefons und des Senders auf die 
maximale Stufe ein. Danach passen Sie die Lautstärke des Autos an, um die beste 
Klangqualität zu erreichen.

(6). Sie können auch einen USB-Speicherstick in das Gerät einstecken. Das Gerät 
erkennt den Stick automatisch und spielt Musikdateien im Format MP3/WMA/FLAC/
WAV/APE ab.

Tipps:
1. Für die beste Audioqualität stellen Sie bitte die Lautstärke Ihres Telefons und des
Gerätes zuerst auf die maximale Stufe ein und passen Sie anschließend die Lautstärke 
des Autos an ein geeignetes Niveau an.
2. Das Signal jedes FM-Transmitters kann manchmal von umliegenden Radios oder 
ähnlichen Frequenzen gestört werden, was zu Geräuschen führen kann – das ist 
normal.
3. Wenn die Geräusche zu stark sind, versuchen Sie bitte eine andere freie FM-
Frequenz.
4. Um zu verhindern, dass die Autobatterie entladen wird, ziehen Sie das Gerät bitte
ab, nachdem Sie das Auto ausgeschaltet haben.

Aufladen:
Stecken Sie Ihr Ladekabel in den QC3.0/PD-Anschluss ein. Das Gerät erkennt dann 
automatisch Ihr Endgerät und gibt die passende maximale Spannung und den 
passenden maximalen Strom aus.

18W QC3.0 Ausgang:
5V 3A / 9V 2A / 12V 1,5A max.

36W PD Ausgang:
5V 3A / 9V 3A / 12V 3A max.

Hinweis: Wenn QC3.0- und PD-Anschlüsse gleichzeitig verwendet werden, kann die 
Ausgangsspannung nur 5V betragen und die maximale Leistung insgesamt beträgt 
18W.

KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

(WEEE – Elektro- und Elektronik-Altgeräte)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in der Dokumentation zeigt an, dass 
es am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden 
darf.
Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie dieses Produkt bitte von 
anderen Abfällen und führen Sie es einer verantwortungsvollen Wiederverwertung 
zu, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fördern.
Privatanwender sollten sich entweder an den Händler wenden, bei dem sie dieses 
Produkt gekauft haben, oder an das örtliche Gemeindeamt, um Informationen 
darüber zu erhalten, wo und wie dieses Produkt umweltgerecht recycelt werden 
kann.
Gewerbliche Nutzer sollten ihren Lieferanten kontaktieren und die Bedingungen des 
Kaufvertrags prüfen. Dieses Produkt darf nicht mit anderem gewerblichen Abfall 
vermischt und entsorgt werden.



Lettore MP3 per auto

MANUALE DELL'USO

1. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI – Questo manuale contiene 
importanti istruzioni relative alla sicurezza e all'uso del prodotto.

2. Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istruzioni e le avvertenze 
relative agli adattatori per batterie per auto.

3. Per ottenere la migliore qualità audio, impostare il volume del telefono e 
del trasmettitore FM al massimo, quindi regolare il volume dell'auto.

4. Se il rumore è troppo forte, provare con un'altra stazione FM.
5. Il segnale di ogni trasmettitore FM può talvolta essere disturbato da 

stazioni radio vicine o frequenze simili, causando rumore: ciò è normale.
6. Per evitare di scaricare la batteria dell'auto, spegnere il prodotto dopo 

aver spento il motore.
7. Non esporre il prodotto a pioggia, umidità o neve.
8. Non smontare il prodotto: un montaggio errato può comportare il rischio di 

scosse elettriche o incendi.
9. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, spegnere il prodotto prima di 

qualsiasi intervento di manutenzione. Lo spegnimento dal pannello di 
controllo non riduce tale rischio.

1. Porta di ricarica rapida 18W QC3.0, uscita 5V 3A / 9V 2A / 12V 1.5A 
max.

2. Porta di ricarica rapida 36W PD, uscita 5V 3A / 9V 3A / 12V 3A max.
3. Attiva il controllo vocale del telefono come Siri, Bixby, Google Assistant, 

ecc.
4. 7 modalità di luce LED: rosso, verde, blu, giallo, viola, ciano, bianco; 

l’interruttore luminoso dell’anello esterno crea una nuova atmosfera 
nell’abitacolo dell’auto.

5. Trasmetti musica/navigazione dal tuo telefono Bluetooth all’autoradio 
tramite segnale FM.

6. Trasmetti musica da chiavetta USB all’autoradio tramite segnale FM.
7. Bluetooth si collegherà automaticamente all’ultimo dispositivo utilizzato.
8. Passaggio facile tra “risposta privata” e “vivavoce”.
9. Microfono integrato per chiamate in vivavoce, per mantenere le mani sul 

volante.
10. Mostra la tensione della batteria dell’auto quando è collegato alla porta 

di ricarica per 1 secondo.

Istruzioni: Schema:

Trasmetti musica alla tua auto:

Opzioni

Funzioni:

Porta di ricarica QC3.0 Microfono

Porta PD per ricarica

Luce LED

Successivo

Pulsante multifunzione
(MFB)

Interruttore
per luce

Schermo per display

Precedente

Funzioni

Attivazione/Disattivazione Accendere/spegnere il prodotto nella/dalla
porta di ricarica dell'auto

Commutazione della modalità luminosa Premere il pulsante “Light Switch” per
scegliere tra luce rossa, verde, blu,
gialla, viola, ciano o bianca,
oppure per spegnere la luce; è dotato di memoria
allo spegnimento e ricorderà la modalità impostata
alla successiva accensione del prodotto.

Attivazione del controllo vocale
sul telefono

In modalità Bluetooth, tenere premuto il
pulsante “Next”

Premere contemporaneamente i pulsanti
“Previous” e “Next” per 5 secondi.

Eliminazione dei dispositivi
accoppiati al prodotto

Quando si collega il prodotto alla porta di 
ricarica, il display visualizza la tensione 
della batteria per 1 secondo

Tenere premuto il pulsante “MFB” per circa 2 secondi,
finché la frequenza non inizia a lampeggiare, quindi 
ruotarlo per aumentare/ridurre 
la frequenza

Visualizzazione della tensione
della batteria dell'auto

Regolazione della frequenza
su/giù

Passaggio alla risposta privata
alla chiamata

In modalità chiamata, tenere premuto il pulsante
“MFB” per commutare l'uscita audio
della chiamata tra Bluetooth e telefono

Rifiuto di una chiamata Tenere premuto il pulsante “MFB”
Premere due volte il pulsante “MFB”Ricomposizione dell'ultimo numero

Riproduzione/Pausa/Risposta/Chiusura Premere una volta il pulsante “MFB”

Operazione

Aumento/riduzione del volume Ruotare la manopola “MFB”

Premere i pulsanti “Previous”/“Next”Brano precedente / Brano successivo

Lettura di musica
da memoria USB

Modalità Bluetooth: Passaggi (1) ~ (5)
Modalità musica da memoria USB: Passaggi (1), (3), (4), (6)

(1) Collegare il trasmettitore alla presa di ricarica dell'auto: il display mostrerà prima 
la tensione dell'auto, poi inizierà a lampeggiare, indicando che è in modalità di 
accoppiamento.

(2). Attiva la funzione Bluetooth del telefono, cerca i dispositivi Bluetooth e connettiti a 
“T92”.

Se l’associazione è riuscita, il display smetterà di lampeggiare e mostrerà la frequenza 
FM.

Connessione automatica: Il prodotto si collegherà automaticamente all’ultimo telefono 
connesso al successivo avvio. (Per favore, attiva prima la funzione Bluetooth del 
telefono e poi accendi il prodotto.)

(3). Seleziona l’uscita audio dell’auto come radio FM e impostala su una frequenza 
libera tra 87,5 MHz e 108,0 MHz, ad esempio: 88,1.

Imposta una frequenza 
libera, ad esempio: 88,1

(4). Imposta il prodotto sulla stessa frequenza della radio FM dell’auto. (Tieni premuto il 
pulsante “MFB” finché la frequenza non inizia a lampeggiare, quindi ruotalo per 
aumentare/ridurre la frequenza.)

Collegare il cavo di ricarica alla porta QC3.0/PD: il dispositivo riconoscerà il dispositivo 
e fornirà la tensione e la corrente massime corrispondenti.

Uscita 18W QC3.0: 5V 3A / 9V 2A / 12V 1,5A max.
Uscita 36W PD: 5V 3A / 9V 3A / 12V 3A max.

Nota: Quando le porte QC3.0 e PD vengono utilizzate contemporaneamente, la 
tensione di uscita può essere solo 5V e la potenza totale massima è di 18W.

1. Per la migliore qualità del suono, imposta il volume del telefono e del prodotto al 
massimo, quindi regola il volume dell’auto a un livello adeguato.

2. Il segnale di qualsiasi trasmettitore FM può talvolta essere disturbato da stazioni 
radio vicine o frequenze simili, il che può causare rumore — è normale.

3. Se il rumore è troppo forte, prova un’altra stazione FM libera.
4. Per evitare di scaricare la batteria dell’auto, spegni il prodotto dopo aver spento il 

veicolo.

(6). Puoi anche inserire una chiavetta USB nel prodotto — riconoscerà 
automaticamente e riprodurrà musica nei formati MP3/WMA/FLAC/WAV/APE.

(5). Apri il lettore musicale/la navigazione sul tuo telefono — ora può trasmettere chiamate, musica 
e audio di navigazione al sistema audio dell’auto.
Nota: Imposta il volume del telefono e del trasmettitore al massimo, quindi regola il volume dell’auto 
a un livello adeguato per ottenere la migliore qualità del suono.

Задръжте натиснато,
след това завъртете

Настройте честотата да е 
същата като на автомобила

Consigli: Smaltimento corretto di questo prodotto:

Caricamento:

                (Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche)

Questo simbolo presente sul prodotto o sulla documentazione indica che non deve 
essere smaltito con i normali rifiuti domestici alla fine del suo ciclo di vita.
Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana derivanti da uno 
smaltimento incontrollato dei rifiuti, separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e 
riciclarlo responsabilmente, per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici dovrebbero contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato 
il prodotto o l’ufficio locale competente per informazioni su dove e come conferire 
questo prodotto per un riciclo sicuro dal punto di vista ambientale.
Gli utenti professionali dovrebbero contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le 
condizioni del contratto d’acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito insieme 
ad altri rifiuti commerciali.

IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;


